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HAS THE REPUTATION OF BEING THE ONLY IN
PAKISTAN THAT MANUFACTURES ITS OWN TOOLS
FORTHE PRODUCTION OF ITS INSTRUMENTS.

is a privately owned
company providing personalized services
and the finest in Surgical Instruments for
over 25 years. Established in 1999, Our
Company manufactures a wide range of
Surgical, Dental and Veterinary
Instruments.

All Instruments and devices of our product
range are manufactured by well-trained and
experienced skilled workers with special
craftsmanship and by use of most modern
machines and equipment. On this occasion
we only use materials which meet our high
standards. The CEO of Bonadent
Manufacturing co, Mr. Muhammad Ibrahim
brings with him a lifetime of knowlege about
the world of surgical instruments.

This insight allows us to understand
the needs of our customers in a way
most other instrument companies
are unable to do.

Afterbecoming a
competent oem service
provider, cardic has
decided to introduce
itself as the original
source of high quality
instrumentation to
directly interact with
some of the well-known
brands around the
world.




Nail Scissors
Nagelscheren, Nagelzangen
Tijeras para ufias

Ciseaux a ongles

Forbici per unghie

B25-100-10

Nagelschere und Nagelfeile an Kette
nail scissors and nail file with chain
tijeras y lima para ufias con cadena

Sonadoenf

Manufacturing Co.

B25-101-10
10,5¢cm/ 4 /"

ciseaux a ongles et lime a ongles avec chaine

forbici e lima per unghie con catena

B25-103-14
14cm /5 "

B25-103-16
16cm /6 24"

Turnbull

B25-104-12 B25-105-14
12cm /4 %" 14cm/ 546"
B25-104-13

13cm /5 /"
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Nail Nippers, Cuticle Nippers, Cuticle Scissors, Nail Files ‘
Nageleckenzangen, Nagelhautzangen, Hautscheren, Nagelfeilen ga”dde”f

Pinzas para cortar ufias, Pinzas cuticulares, Tijeras cuticulares, Limas para ufias Manufacturing Co.
Pinces pour couper ongles, Pinces & envies, Ciseaux & envies, Limes & ongles

Tronchesine per unghie, Tronchesine per pelle, Forbici per pelle, Lime per unghie
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B25-107-10 10cm /3 74" B25-108-11 11cm /4 %" B25-109-11 B25-110-1010,5¢cm /4 /" ; —
B25-107-13 13cm /5 /" B25-108-13 13cm /5 %" 1em /4 %" B25-110-11 11,5cm /4 4" ES[
B25-107-15 15cm /5 74" feines Modell feines Modell = =
gerade Schneiden delicate pattern delicate pattern = —
straight cutting edges modelo delicado modelo delicado o
hojas cortantes rectas modéle fin moge:f f]'cn < I
lames tranchantes droites modello fino modeflo:fino = |
parte tagliente diritta E=
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B25-111-10 10,5cm /4 /" B25-112-09 B25-113-11 B25-114-16 ég —
B25-111-11 11,5cm /4 %’ gcm/3 %" tem/4 %" 16cm /6 %" E°[=
feines Modell Saphirbelag = —
delicate pattern sapphire coating LA
modelo delicado recubrimiento de zafiro Eel
modele fin couche en saphir = ;
modello fino rivestimento in zaffiro =
]
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Sterilizing Forceps, Storage Rack for Petri Dishes
Sterilisierzangen, Petrischalengestell

Sonadoenf

Pinzas para esterilizacion, Caballete para capsulas de Petri Manufacturing Co.

Pinces pour instruments stérilisés, Support pour boites de Petri
Pinze per strumenti sterilizzati, Supporti per piatti Petri

Cheattle
B25-115-27
27cm/10 %"

B25-117-10

fuir bis zu 10 Schalen mit@ 8 - 10 cm,
mit Fixiervorrichtung

for up to 10 dishes of ® 8 -10 cm,
with fixation device

para hasta 10 capsulasde @ 8 -10cm,
con dispositivo de fijacion

pour jusqu’a 10 boitesde @ 8 -10 cm,
avec dispositif de fixation

per finaa10 bucceda @ 8 -10cm,
con dispositivo di fissazione

. WWWw. bona-dent.com e
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B25-116-30
30cm/11 %"

B25-118-10
flir bis zu 10 Schalen mit @ 8 - 10 cm,
mit Fixiervorrichtung

for up to 10 dishes of @ 8 - 10 cm,
with fixation device

para hasta 10 capsulas de @ 8 -10 cm,
con dispositivo de fijacion
pourjusqu’a 10 boites de @ 8 - 10 cm,
avec dispositif de fixation

per finaa10 bucceda® 8 -10cm,
con dispositivo di fissazione
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Needle Cases
Nadeldosen
Estuches para agujas
Boites pour aiguilles
Scatole per aghi

Sonadoenf

Manufacturing Co.
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Sauerbruch Sauerbruch Ex
B25-119-21 B25-120-21 Eo°
210x125x17 mm 210x125x17 nm E
Deckel und Boden perforiert Deckel und Boden perforiert Eg
perforated lid and bottom perforated lid and bottom —
tapay fondo perforado tapa y fondo perforado = o
couvercle et fond perforé couvercle et fond perforé =
coperchio e fondo perforati coperchio e fondo perforati E e
S
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B25-121-50 50 x25x 4,5 mm B25-122-50 50x25x4,5mm =3
B25-121-65 65x42x8mm B25-122-65 65x42x8mm E [
B25-121-75 75x25x4,5mm B25-122-75 75x25x4,5mm 55 —
Eo
E [e
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Needle Cases

Nadeldosen Sonadoenfl

Estuches para agujas Manufacturing Co.
Boites pour aiguilles

Scatole per aghi
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B25-123-65 B25-124-65 B25-125-01
h=18mm @ 67 mm h=15mm @ 61 mm 150 x 95 x 13 mm
komplett mit perforierter Innendose Innendose, Deckel und Boden perforiert

complete with perforated interior box Interior Box, perforated lid and bottom

completa con caja interior perforada Caja interior, tapa y fondo perforado

complet avec boite intérieure perforée Boite intérieure, couvercle et fond perforé

completo con scatola interiore perforata Scatola per aghi, coperchio e fondo perforati

Va

B25-125-02 B25-125-03 B25-125-04

150 x 95 x13 mm 150 x95x13 mm 150 x95x 13 mm

Deckel und Boden perforiert Boden perforiert Deckel und Boden perforiert
perforated lid and bottom perforated bottom perforated lid and bottom
tapay fondo perforado fondo perforado tapa y fondo perforado
couvercle et fond perforé fond perforé couvercle et fond perforé
coperchio e fondo perforati fondo perforato coperchio e fondo perforati
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Needle Cases, Storing Cup

Nadelkassetten, Bereitstellungsbecher
Estuches para agujas, Tarro para instrumentos
Boites pour aiguilles, Goblet pour instruments
Scatole per aghi, Contenitore per strumenti

s

B25-126-01 B25-126-02
150 x 95 x 183 mm 150 x 95 x 13 mm

Sonadoenf

Manufacturing Co.

Deckel und Boden perforiert
perforated lid and bottom
tapa y fondo perforado
couvercle et fond perforé
coperchio e fondo perforati

B25-128-00

h=75mm @75 mm

flir Mikroinstrumente, mit auswechselbarer Silikon-Bodenplatte

for micro instruments, with exchangeable silicone plate

para micro instrumentos, con plaquita de silicona cambiable

pour micro instruments, avec plaque de fond en silicone interchangeable
per micro strumenti, con stuoia di silicone intercambiabile

4

B25-128-01

Silikoneinlage
Silicone plate
Plaquita de silicona
Plaque de silicone
Stuoia in silicone

e B25-128-00

® WWW.bona-dent.com

B25-127-01
150 x 95 x 11 mm

Nadelschale, Boden perforiert
Needle Tray, perforated bottom
Bandeja para agujas, fondo perforado
Boite pouraiguilles, fond perforé
Scatola per aghi, fondo perforati
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Dressing Forceps in jar with cap, Safety Pins
Kappenzangen , Sterilisierklammer

Pinza-coperchio, Pinze per sterilizzazione

18/8
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Mod. Martin

B25-129-25

Standgef&af 20,5 cm hoch,

mit 25 cm langer Kornzange

jar 20,5 cm high,

with 25 cm long dressing forceps

tarro 20,5 cm de altura,

con pinza de vendaje de 25 cm

goblet 20,5 cm de hauteur,

avec pince a pansement de 25 cm longueur

contenitore 20,5 cm di altezza,
con pinza per medicatura di 25 cm di lunghezza

Pinza en tarro con tapa, Imperdibles para instrumentos
Combinaison couvercle/pince, Clips de stérilisation

Sonadoenr

Manufacturing Co.

V2 \J

Mod. Martin Mayo
B25-130-32 B25-131-14
StandgefaB 25,5 cm hoch, 14cm/ 5 46"

mit 32 cm langer Kornzange
jar 25,5 cm high,
with 32 cm long dressing forceps

tarro 25,5 cm de altura,
con pinza de vendaje de 32 cm

goblet 25,5 cm de hauteur,
avec pince a pansement de 25 cm longueur

contenitore 25,5 cm di altezza,
con pinza per medicatura di 32 cm di lunghezza
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Stainless Steel Bowls, Measurers ‘
Metallschalen, Messbecher 50”””‘-’”’

Cubetas de acero inoxidable, Caso-medidas Manufacturing Co.

Cuvettes de acier inoxydable, Mesures graduées

Scodelle di acciao inossidabile, Bicchieri graduati
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B25-133-33 ¢330 mmx90mm  6.000 ccm B25-135-04 @ 40x19 mm 20 ccm L
B25-134-33 330 mmx115mm 8.000 ccm B25-135-06 @ 61x30mm 70 ccm gr—
B25-135-08 @ 80x40mm 140 ccm [
B25-135-11 @ 116x50 mm 250 ccm —
B25-135-12 @ 128x55mm 350 ccm S 3
B25-135-14 @147 x65 mm 500 ccm =
B25-135-16 ©167x75mm 900 ccm N
B25-135-18 @ 187x85mm 1.800 ccm 8=
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L Jon | | innen graduiert innen graduiert gl
B25-136-11 @ 116x35mm 200 ccm graduated inside graduated inside —
= = graduado interiormente graduado interiormente [
B25-136-12 @ 128x38mm 300 ccm . HrEUE It rnE s
B25-136-14 @ 147x50 mm 400 ccm graduato all'interno graduato all'interno e[
B25-136-16 @167 x45mm 500 ccm B25-137-01 = 100 ccm B25-138-02 = 250 ccm -
B25-136-18 (¢ 187x45mm 800 ccm B25-138-05 = 500ccm 5:
B25-138-10 = 1.000ccm —
B25-138-20 = 2.000ccm o =
[y -
[
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Universal Trays

Mehrzweckschalen 50”””2”’

Manufacturing Co.

Bandejas universales
Plateaux universaux
Bacinelle universali

~— T —

B252139523 =01 o5 XS0 B25-140-21 = 210x160x11 mm
B25-139-30 = 300x175x30 mm e TR
B25-139-31 = 300x175x40mm B25-140-30 = 310x150x 11 mm
B25=139=35 = S50x 240 x40mm B25-140-31 = 310x160x11 mm
B25-139-40 = 470x320x50mm B25-140-35 = 350x235x10mm

B25-140-40 = 425x290x18 mm
B25-140-42 = 400x300x12mm

B25-141-23 = 235x190x40 mm B25-142-22 = @220 mmx70mm

* WWW. bona-dent.com




Metal Jars, Instrument Boxes

Standgefafe, Instrumentenkasten Eaﬂade”,
Tarros metalicos, Cajas para instrumentos Manufacturing Co.
Récipients en métal, Boites pour instruments

Recipienti metallici, Scatole per strumenti
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B25-143-30 = 30mmx 90 mm = ol
B25-143-50 = 50 mmx100 mm § C
B25-143-51 = 50 mmx130 mm Eaba
B25-143-52 = 50mmx175mm h g =) —
B25-143-75 = 75mmx100mm =
B25-143-76 = 75mmx130mm 5_3- |
B25-143-77 = 75mmx175mm E —
B25-143-98 = 100 mmx 175 mm , = Ne
B25-143-99 = 100 mm x200 mm - =8
g [ o
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mit Knopfdeckel E -
lid with knob =3
tapa con botén = —
avec couvercle a bouton = M~
con coperchio a bottone 5; _—
E°L
Ixbxh f Sy
B25-144-16 = 165x 85x 35mm pa B25-145-20 = 205x105x 40 mm g [
B25-144-20 = 200x100x 35mm l = . =
B25-144-21 = 200x100x 50 mm ¥ %8 .
B25-144-23 = 230x130x 50mm % ' g —
B25-144-26 = 260x150x 50 mm X S
B25-144-27 = 270x235x 50 mm ;5\ -
B25-144-30 = 300x200x 50 mm E .
B25-144-33 = 325x275x 50 mm =N
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Round Metal Boxes, Kidney Dishes
Runde Metalldosen, Nierenschale

SonadoenfF

Cajas metalicas redondas, Rifioneras Manufacturing Co.
Boites pour instruments, Bassins réniformes
Scatole per strumenti, Bacinelle reniformi
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B25-146-06 = 100 mmx 60 mm i
B25-146-10 = 100 mm x 100 mm h
B25-146-08 = 125 mmx 80 mm T

B25-146-12 = 125 mmx125mm
B25-146-15 = 150 mmx 150 mm

L o

B25-147-17
B25-147-25
B25-147-27

Nierenschalen-Deckel

Lid for Kidney Dishes

Tapa para rifioneras

Couvercle pour bassins réniformes
Coperchio per bacinelle reniformi

= 170x100x 35 mm 300 ccm -
= 250x140x40mm 800 ccm B25-148-25
= 275x150 x 45 mm 1200 ccm -
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Cell: 0092 323 9300123
Tel: 0092 52 3563378

URL: https://bona-dent.com
Email: info@bona-dent.com
Email: bonadent. mfg@gmail.com

Address:

Kacha Shahab Pura Road TR ST
Jeewan Pura,Sialkot (51310) ISO ISO EEP::GDR:;/ ||'ﬁ)|)AS

Pakistan 13485 3001




